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Ksigzka jest pierwsza w Polsce teoretyczng rozprawg omawiajacg kierunki i rozwdj badan
nad dwujezyczno$cig w jezykoznawstwie §wiatowym. Autor skoncentrowal si¢ na aspek-
tach socjologicznych, dokonujgc przegladu literatury $wiatowej pod katem uwzgledniania
wplywu czynnikéw pozajezykowych na strukture jezykow funkcjonujacych w kontakcie.
Pokazuje, w jaki sposdb teorie i metody socjologiczne moga by¢ wykorzystywane do
wyjasniania zjawisk o charakterze jezykowym. Zamiarem autora bylo takze przyblize-
nie polskiemu czytelnikowi trudno dostepnych, wydanych za granicg, prac z zakresu
lingwistyki kontaktu. Wartoscig jest obszerna bibliografia z tego zakresu.

Ksigzka sklada si¢ z trzech gléwnych rozdzialéw, wstepu, zakonczenia, streszczen
w jezykach rosyjskim i angielskim oraz bibliografii. Rozdziat I: , Teoretyczne pod-
stawy dla wykorzystania teorii socjologicznych w badaniach dwujezycznos$ci” zostat
poswiecony teorii kontaktéw jezykowych Uriela Weinreicha i jego pracy Languages
in contact z 1953 r. Autor wykazuje, ze cho¢ teoria U. Weinreicha powstata na gruncie
strukturalizmu lingwistycznego, to sposdb interpretacji faktow jezykowych ma cha-
rakter socjologiczny. Duzo uwagi poswieca zwigzkom miedzy socjologia, lingwistyka
a antropologig kultury (przywotlujac m.in. klasyczne prace Lévi-Straussa) i podejmuje
wazna refleksje na temat miejsca jezykoznawstwa wérdéd nauk humanistycznych.
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Przestudiowal wnikliwie bibliografie ksigzki Uriela Weinreicha i trafnie zauwaza, ze
o socjologicznych uwarunkowaniach teorii kontaktéw jezykowych swiadczy fakt, ze
wiérod 658 pozycji bibliograficznych az 197 stanowia publikacje z zakresu socjologii
i psychologii, ktérych tematyka dotyczyta mniejszosci narodowych, przyswajania
jezyka, tozsamosci i innych podobnych zagadnien.

W kolejnych podrozdziatach omawia najwazniejsze punkty teorii Uriela Wein-
reicha: podstawowe pojecia teorii kontaktow jezykowych; czynniki powodujace
zjawisko interferencji; dwujezyczno$¢ na poziomie jednostki i grupy; socjologiczne
i psychologiczne uwarunkowanie bilingwizmu indywidualnego; postulaty metodo-
logiczne i zasygnalizowane problemy badawcze; bezposrednie inspiracje metodolo-
giczne; czynniki determinujgce interferencje. Jest to pierwsza w polskiej literaturze
tak doglebna analiza teorii Uriela Weinreicha. Za cenne uwazam objasnianie teorii
socjologicznych, wykorzystywanych przez twdrce teorii kontaktdéw jezykowych.
Ksigzke Uriela Weinreicha, nalezacg do klasyki jezykoznawstwa, znaja wszyscy
badacze dwujezycznosci i stosujg zaproponowane w niej terminy (jak interferencja,
kontakt jezykowy itp.). Klasyczne terminy i pojecia naukowe czesto funkcjonuja
w oderwaniu od swoich zrédel. Michal Gluszkowski wskazuje i objasnia te zZrodta.
Przytocze tylko kilka przykladow takich objasnien. Analiza wiazki cech zostata przez
U. Weinreicha zaczerpnigta z prowadzonych przez Charlesa Osgooda i Rossa Strangera
badan prestizu réznych zawodéw. U. Weinreich przystosowatl zatem do objasniania
zagadnien jezykoznawczych schemat badawczy z nauk socjologicznych. Ustalajac
kryteria opisu interferencji na poziomie jednostkowym i grupowym, U. Weinreich
wykorzystal schemat faz wprowadzania nowego elementu do systemu kulturowego,
zaproponowany przez R. Lintona. Kluczowym punktem w teorii U. Weinreicha jest
rozroznienie miedzy interferencja w mowie jednostkowej i w jezyku. Istotne jest
zatem okreslenie momentu, kiedy innowacja spowodowana kontaktem jezykowym
staje si¢ systemowa. U. Weinreich inspirowal si¢ pracami Bronistawa Malinowskiego,
zwlaszcza wprowadzonym przez niego do antropologii pojeciem ,,punktu zerowego”.
Za warto$ciowe uwazam wskazowki bibliograficzne prac kontynuujgcych omawiane
elementy teorii Uriela Weinreicha. Zwykle sg to tylko dane bibliograficzne bez omé-
wienia tych prac, ale rozumiem, ze autor musial dokonywac¢ ograniczen, aby ksigzka
zachowala spdjno$¢ i nie rozrastata sie nadmiernie.

Rozdzial II: ,,Socjologiczne uzupelnienie teorii kontaktow jezykowych” rozpo-
czyna omowienie kolejnej klasycznej pozycji - rozprawy Charlesa Fergusona Diglossia
z 1959 r. i rozszerzenia definicji dyglosji dokonanego przez Joshue¢ A. Fishmana.
Kolejne podrozdzialy zawierajg zwiezlte przedstawienie teorii socjologicznych, ktére
znalazly zastosowanie w jezykoznawstwie: relacji dwukulturowosci i dwujezycznosci
z uwzglednieniem uwarunkowan spotecznych obszaru pogranicza kulturowego na
podstawie zalozen Einara Haugena, Jamesa Sofliettiego i Joshuy Fishmana; socja-
lizacji i jej znaczenia dla jezyka (w ujeciu Petera Bergera i Thomasa Luckmanna);
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wykorzystania poje¢ grup pierwotnych Charlesa Cooleya w badaniach jezykoznaw-
czych ze szczeg6lnym uwzglednieniem okresu szkolnego i roli grup réwiesniczych
w rozwoju jezykowym jednostek dwujezycznych; jezyka prymarnego i sekundarnego
(przede wszystkim na podstawie koncepcji Leona Zawadowskiego); wykorzystania
teorii tozsamosci osobowej i kulturowej oraz odniesienia faz rozwoju osobowosci
spotecznej do akwizycji jezyka i zachowan jezykowych (m.in. na podstawie teorii
Erika Eriksona i Jeana Piageta); kategorii teoretycznej roli spotecznej i genderowych
przyczyn zréznicowan jezykowych (m.in. w ujeciu Erwinga Goffmana, Andrée
Tabouret-Keller, Susan Ervin-Tripp, Dédé Brouwer); teorii racjonalnego wyboru
(m.in. w ujeciu Michaela Hechtera i Satoshiego Kanazawy); pojecia dysonansu
poznawczego i zjawiska anomii (w ujeciu Emile’a Durkheima i Roberta Mertona);
znaczenia zmiany spolecznej (wedtug m.in. Alvina Tofflera i Piotra Sztompki) dla
dwujezycznych spoltecznosci; teorii kodu ograniczonego i rozwinigtego Basila Bern-
steina; symbolicznego znaczenia jezyka i koncepcji przemocy symbolicznej Pierre’a
Bourdieu i Jean-Claude’a Passerona; ekologii jezykowej (w ujeciu m.in. Wlodzimierza
Wysoczanskiego i Leosa Satavy).

Rozdzial uwazam za cenny ze wzgledu na liczne odwotania do prac jezykoznaw-
cow, wykorzystujacych omawiane teorie socjologiczne. Niektdre teorie socjologiczne
sg szczegllnie czesto rozwijane przez socjolingwistow, np. teoria kodu ograniczonego
i rozwinigtego Basila Bernsteina, ktdrej celem jest wyjasnienie zaleznoséci miedzy
strukturg spofeczng a strukturg jezyka. Inne natomiast nie znajdujg jeszcze licznych
zastosowan w jezykoznawstwie, np. koncepcja przemocy symbolicznej Pierre’a Bour-
dieu lub teoria genderowych przyczyn zréznicowan jezykowych. Michat Gluszkow-
ski wskazuje zatem, ktore teorie mogg by¢ przydatne dla jezykoznawcy, i pozostaje
mie¢ nadzieje, ze badacze dwujezycznoéci sie nimi zainteresuja. Jest zrozumiale, ze
autor podejmujac tak rozlegly temat, musiat wcigz dokonywaé wyboréw i dlatego
nie wszystkie teorie zostaly przez niego oméwione. Uwazam jednak, ze zabraklo
znanej i czesto stosowanej przez polskich badaczy dwujezycznosci koncepcji Anto-
niny Kloskowskiej.

Rozdziat III: ,Teoria a praktyka. Przyklady zastosowania teorii socjologicz-
nych w badaniach nad dwuj¢zyczno$cia” zawiera przeglad publikacji z zakresu
bilingwizmu pod katem wykorzystania w nich socjologii i pokrewnych jej dyscy-
plin. Omoéwione zostaly prace wydawane w krajach Europy Zachodniej, a takze
w Zwigzku Radzieckim i w Rosji. Na tym tle omdéwiono rozwéj badan w Polsce.
Cenny jest szczegdtowy opis zawarto$ci najwazniejszych czasopism socjolingwi-
stycznych. Autor przyjat koncepcje referowania i obja$niania prac innych badaczy,
bez wchodzenia z nimi w dyskusje. Uwazam ksigzke Michata Gluszkowskiego
za dzieto o duzym znaczeniu dla polskiej humanistyki. Jest to praca oparta na
rzetelnych badaniach, wnoszaca nowg wiedze do badan nad dwujezycznoscig i ja
porzadkujaca. Ksigzka powinna stuzy¢ jako podrecznik do zaje¢ z socjolingwistyki
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na polskich uczelniach. Zapewne stanie si¢ inspiracja dla podjecia nastepnych
badan z zakresu lingwistyki kontaktu.
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Recenzja
Streszczenie

Ksigzka Michata Gluszkowskiego Socjologia w badaniach dwujezycznosci, wydana przez
Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w roku 2013 jest pierwsza
w Polsce teoretyczng rozprawa omawiajacg kierunki i rozwdj badan nad dwujezycznoscia
w jezykoznawstwie $wiatowym. Autor skoncentrowal sie na aspektach socjologicznych,
dokonujac przegladu literatury $wiatowej pod katem uwzgledniania wplywu czynnikéw
pozajezykowych na strukture jezykéw funkcjonujacych w kontakcie. Ksigzka skfada sie
z trzech gléwnych rozdziatéw (rozdzial I: ,, Teoretyczne podstawy dla wykorzystania teorii
socjologicznych w badaniach dwujezycznosci”, rozdziat II: ,,Socjologiczne uzupelnienie
teorii kontaktéw jezykowych”, rozdzial III: ,, Teoria a praktyka. Przyktady zastosowa-
nia teorii socjologicznych w badaniach nad dwujezycznoscig”), wstepu, zakonczenia,
streszczen w jezykach rosyjskim i angielskim oraz bibliografii.

Slowa kluczowe: kontakty jezykowe; dwujezycznosé; socjologia
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Review
Abstract

The basic aim of the book of Michal Gluszkowski Socjologia w badaniach dwujezycznosci
(Eng. Sociology in Bilingualism Research), is to describe theoretical reasons for the
use of sociology in bilingualism research. The author proposes several of sociological
theories which are adequate for language contact research.

Keywords: languages contact; bilingualism; sociology
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